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gazdag leányok mind szó-hogy a regényekben a
ia azoknak n regényeknek megírnák a íolytatósá^ 
,z ilyen szerencséden házasságoktól

— (Jgy e, mama, érdekes, 
gúny emberekhez mennek nőül.

— Leánjom, gondold meg, 
borzasztó dolgokat olvashatnál
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Ejujcfce fói

Jé barátnő,Pesti verseli
Nagy a baj az adó körül 
l jra csavarják a prést, 
Átlamadó, kultuszadó 
Élesítik már a lést/ 
Kövezetvám külön pótlék, 
& isten tudja, micsoda, 
Elkapar ás, betegadó,
Az inged is add oda.

Eizcrny isten, én nem hanem 
Akárhogy is késeinek, 
Kelőlem eyy huncut vasai 
Ki sohasem préselnek 
Hogyha jön á végrehajtó 
8 pecsétet tesz ajtómra. 
Leakaszthatja a lantom 
8 elviheti adóba l

— Tudod, hogy a báró nagyon bókolt? 
— Mit mondott?
— Azt mondta, hogy a társaság leg­

szebb leányai közt voltam.
— Csakugyan köztük láttalak.Gergely Rezső.

Sümegé ütheti.

— Tudja, nagysád, vannak olyan vak­
merő fiatal emberek, akik kérdezés nélkül 
megcsókolják a szép lányokat . . .

— Vájjon én elég szép vagyok és 
maga elég merész ?

— Most. sohasem látunk a menyesz- 
szonyóddal. Talán már meg is volt az eskü­
di ötök?

Ilol o. sok baj?
Sin ölen Tóni: Keni igaz, hogy II /«* 

gyarországon olyan sok a baj. Hitzen lálni- 
való, hogy nincs egyéb, mint — párbaj.



V

Ejnye be jé!

Ifjú PAPANEK DANI
esetei, kalandjai, bolondságai és csinyfevésev

?
In ugyan nem 
vagy baratja a bul­
dog újesztendónek, 
mert a pinz a zsebed­
ből a sok mindonfile 
zsivany spekuláns ki­
szedni akarsz, de azirt 
mégis erem irzel a 
hasadba bele,ha a regi 
esztendő a fenibe el- 
misz izs tebbi nem

lehelsz a piros szadra, de itet meg lehel 
zabalni izs utana a száj hosszabb ideig 
nyalni, ami szintén valami.

Ezeknek a zelere kildese után ratir- 
hetsz arra, hogy a zenyim Hanka, aki arra 
a zirzisre, amit in a silt malac iránt táp­
lálsz,, nem filtikeny van, a ziden is vettil 
egy etkilós disznócska, hogy engedet a 
nemesebb irzelmekre felhangoljal izs in 
benned hangulat támasszal. E za malac a 
tepsiba tettil, szalonnával dergeltil izs 
olyan pirosra, meg ropogósra sitettil, hogy 
látványosság lett belile. Mikezben a disz­
nócska, amely szerecsen is hozol a hazba, 
silte magat, in ctszer niztil ki a konyhába 
izs ilyenkor szeretettel vigyorogtala szemiba. 
Set egyszer meg meg is simogatta! a szip 
feje, de ezzel megjártad, mert a zenyim 
tenyered úgy mcgigettil, hogy in* mint a 
láncáról elszabadult fenevad kezdtil ordítani, 
ami a zujesztendónak a zelse napjan nem
jó jelentesz. ..

Mikor a tenyeredben a fajdalom csil­
lapulni kezdte, a Hankika a zin filedbe 
az súgta, hogy itet rossz sejtelem szállta 
meg s a zengedet irt cseresnyitlensegbő! 
arra gombolsz, hogy minket a zujeszten- 
denek a kiszebin is, meg kisobb is sok 
minden esapas sújtasz. Miután pedig a zs 
gombolatai e ziranyban táncolták, pitye- 
re"ni kezdett, mikezben az is mondta, 
hogy i engedet el fog veszíteni. Izs mind­
jobban zsírva úgy vilte, hogy engedet mar 
n Imnnrsnban lát, amint a hátadon fekszel

Ili magadöa, mert re-
eminyseg il benned,

_fíMif hogy a zujev más
meglesz, mint amilyen a zó esztendő meg­
volt, másodszor pedig azirt, mert van ab­
ban valami, ha a zember a Szilveszternak 
a zijszakajan jó vacsora csámcsogsz, finom 
bor, ser izs pálinka iszol, hogy azutan 
a zujesztcodó megirke-zisekor iljen ordí- 

vendigsegben jelen levő szip 
ig újesztende

fasz izs a
helgyek sorba csókolsz, boldo: 
kivanasa mellett.

De bizonyos megliatoítsag is boieienszi 
magat a tied hasadba, ha arra gombolsz, 
hogy a zivnak a legelső napjan, amikor 
a zebidhez harangoznak izs amikor a zasz- 
talhoz leilsz, egy mosolyos babaareu izs 
pirosra silt malac tesznek clid, a szajacs- 
kájaban citrommal, hogy azt üllcpiljesen 
felvágjál. In, akinek a z letban mar sok 
ideal megvolt, in, aki mar igen sok szip 
nei arcban gycnyerkcdtil, mindig az ta­
pasztaltad, hogy szipebb ideal izs bajosabb 
látvány, mint a silt malac, nincs megvan. 
Egy ilyen ides silt malac miitó van arra, 
hogy abban, akiban keltei irzis lakik, ir- 
zelmek támasszal, a lantja felhangoljal izs 
arra bírjál, hogy lágy, zengzetes szelermes 
vers irjal hozza. A zigaz ugyan, hogy a 
malac a zirzelmek nem viszonozzol, a 
nyakadba nem borulsz izs csők se nem
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Jól választ,vagy tebb haláleset fogsz hogy tertrajil, 
mert a kucsak mar el ere megirzik az, hogy 
valaki a zivi pályafutásod bevigzi. Hogy 
erre a jóslatra a Haukiaa mit vittil vig- 
hez, azt tálán nem is kell, hogy elmond­
jál. Most mar a három szomszidasszony 
izs zsírni kczdtil, hol engem, hol a zenyim 
becses nedet elelve meg, hogy a mink 
halala elett telünktől ezek búcsú vegyi!.

Hogy e za buldug újesztendei begis 
izs kizterdelis meddig tartotta ma gat az in 
megállapítani nem tudsz, de annyi Bizo­
nyos, hogy egyszer csak a negyedik szom­
szidasszony rohant be a szobába, izs a 
torkaszakadtából ordította, hogy a kucsa- 
kok a konyhából a mar majdnem égiszén 
megsüt malac elloptad, kiragadva a tepsi­
ből. Izs hogy az udvaron csámcsogják, 
dacara annak, hogy forró meg van.

Ebben a rimitó izs kitsigbeejtó perc­
ben a kiminysepró lipett a szobába izs mi­
után üllepilyesen meghajtotta magat izs 
írás nyújtott in felid, az mondotta, hogy 
buldog új esztendő kívánsz.

gazdag— Mit szerelnél jobban: ep 
öreget, vagy egy szegény fiatalt 

— Egy gazdag fiatalt.
Gyermekszáj.

iá közlekedés.

És ilyen voltál azelőtt nagymama? 
Bizony, (lrágieám.
No, nagymama, én inkább ilyen Hol hagytad az autódat ?

A lovak nem bírták felhúzni.maradtam volna

WÁmm
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Nincs meneköíée,
■t.'/C-E

mondtál előbb nemetDe ba úgy szeretted Bélát, miért 
Kiváncsi voltam, hogy mit fog tenni 
Hátha elszalad, meg sem várva az 
Oh, hiszen bezártam az ajtót.

sajSggjigv
Pícsévet.

Enti legutóbb itt járt külföldi vendég 
nagy elismeréssel nyilatkozott bpesti idő­
séről, mert az - mini mondta - 
meggyőzte őt arr ól az igazságról, hogy •
természetben nincs ugrás

vttn.ifi-iimm balkáni dllapototfm

A sikkasztok.
Egy szegény ember, afct nem tudod 

karácsonyfát adni a gyermekeinek, özííz< 
vágta ki magát, /toyy Tisza István eltil­
totta. Hát ha es szór ól-szóra nem is így 
történt, annyi bizonyos, úogy az ide* nöoZ- 
don új esztendőt* Tisza és Lu/eács sik-

mmá-iái Ti’v Víl-í
i»

Jttbi

- -J'

I > y2-'*rt i^-t^



EjityO be jé

Érthető elszólásKávéházban

— Mit csinál a pókkisasszony, ha a 
péklegény szerelmet vall neki?

— Elpirul, mint a sváb a kifliben!
— Nem. te lüké! Hanem zsemlesütve 

hallgat!
— Sütne a zsemlédbe egy szivarvé­

get — de égve!

— Apropopó! A végről jut eszembe! 
A Snüpeez és társánál végeiaclás van!

— Az lehetetlen ! Hisz az egy jó bolt ' 
és megbukott? i

— Dehogy bukott meg! A vásznát 
végszámra árulja.

— A gyepmester áruljon téged!

sád, én imádom az ön gyc- 
akarom mondani, bájait...mántjait

Vigasztalás,

— Nekem egy kitűnő hőmérőm van, de 
egy éve már, hogy nem megy se le, se fel! 

— Tán berekedt, hogy nem megy!
— Dehogy is! Nem megy, mindig 

olt lóg egy szögön!
— Lógnál mellette!

(vSS/sv/.

Jíidegvér.
— Hallom, leányom, kogv az a go. 

nos* Péter falképnél hagyott, de asért ne 
csügged), fogadd bátran a csapást és igpe- 
késsél más ifjúra találni, aki • ..

— Késő, kedves néni, késő ...
Gfs istenért, csak nem akarss ma1 

gcdban k«"t tenni . , . Sgaa, hogy a fajdal- 
mád friss, mert hissen csak tegnap tör­
tént* de a* idő . .,

3í<?3¥ic, néni, már van másik nő-
— Az eszem a vagyonom- 
— Ne szégyclje magát: A szegény­

ség nem szégyen.egényent

\ \
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Halhematika.

Fiam, ha, az egyik kezemben v<-n 
egy fél narancs, a másikban pedig két­
harmad narancs, melyiket logod válasz­
tani?

— A fél naianesot.
— Ejnye, ejnye, iiam, nem tudod, 
a kétharmad több, mint a lél ■

— De igen, jelel a gyerek, tudom, 
csakhogy néni szeretem a narancsot.
HUflB5nGD«l!M.nnhíi<!ir.iUÍ!H1!mimii.'.hU:Ltir.r.m‘JUi-.!ii3£IUHM?ü Stt'ümitiHíIHIinnmUH

Jobb weir.a.

hogy

Poiítiliai sziporMáE*
Azt mondják, hogy Tisza nem fél, 

akárhányon is provokálják. Hát hogy is 
félne az egy-egy embertől, aki legyőzött 
egy egész országot.

Meg aztán neki más talizmánja is 
van. Tudja, hogy a gyereknek és a bolond- 
nak ritkán esik baja.

*

De mit ér az egész, ha tőle, a „ret­
tenthetetlen hőstől“ még sem félnek — 
Ausztriában. *

Mindenesetre furcsa egy kegyelmes 
úr, aki nem kegyelmez se az ellenfelei­
nek, se az országnak.

*

Az is látszik azonban, hogy Tisza 
nem annyira fél szemmel, mint inkább fél­
válltól nézi a dolgokat

ijun»rqwriM i I » I I" ‘ r** ■ I

A rövid farsang.
Érthető, ha az idei farsang olyan rö­

vid mert hát lehet-e valami olyat elkép­
zelni, amiben a Títza-Lukács-uralom 
meg nem rövidítené az országot ?

— Tudja-e, háziasszony, hogy a zsűri 
megdicsért, mert olyan jól lestek ?

— De még jobban festene, ha meg­
fizetné már a hátralékos lakbért.

fgetüre|tvéir?.
Megfejtési határidő: január 32.

— Misik Királytól. —

G . I Gy
A múlt számban közölt talány helyes 

megfejtése:
„Hajnövesztő."

Helyesen megfejtették 5322-én. Az 
egyik jutalmat nyerte: mró Terene, 
Budapest, a másikat (hban j&nas^sj^

Felelfis szerkesztő: Szentirirav^Geza^^^
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v Képes-e 
es az ember
az fii éieísorsát Éra lepsniani ?
Gazdag és szegény, kicsiny és nagy, 
valamennyi keresi tanácséi üzleti és 
házassági ügyekben, barátokat és 
ellenségeket illetőleg, változásoknál, 
spekulációknál, szerelmi ügyeknél, 
utazásoknál és az élet minden vonat­

kozásaiban.
So&an 871 mondjál!, hogy életükre 
ronstKozolag mozzansieiíat csodá« 

latos pontossággal iőso‘ts me;$.
Zfés meghéléseSei, csaS eagyon rövid ideig 
ingyen atJunK és KéldünK üsegaz.-iijbYe, EíE JÓ" 

minden olvasójáaaK.
Fel-lnbbant végre xe 

amyezV.lrns tátyoi. tn*l5 
6 tnóományt a rég-ek 
előtt titokzatosan el- 
födte? Lehetséges volt 
olyan rendszert ki tel ti­
ni. msiyr.ok segi’Bégé­
vel meg lebst pontcs^-n 
állapítani nic icn tmvej 
jellemét éo képességét 
és lehateéges életet agy 

; vázolni, hogy tévedés»- 
i feet mellőzhessen é« 
neki klntikcíó filktirnai 
előnyére ki tedja tit

Roxroy, aki 20 év 
üt& mél y ed t el % titko* 
tudományok my^zterm 
mát>& és a jóslás mód 
jail tanulmányozta, cgv 
látszik folüimolja m;n 
den elődjét. Dolgosó- 

sxobáját valósággal elözönlik a viliig minden vészéből érkor' 
levelek; elmondják met a sok jói én Üdvöst, ami az 6 ten.ácsának 
nyomában járt. Hírei közül eokan agy tekintenek reá, mini 
valami rendkívüli erővel megáldott emberre; de «zeréry 
fcége eltiltja őt, hogy másnak tekintse magát, mint olyenrak 
ül fut aki természetes törvények hceszo tanulni fuiyozára V-kr 
érto él üdvös eredményeit embertársai javára.

Telve van ember baráti érzelmekkel és fellépése, bán a* 
linód ja asonnti azt a benyomást keltik, bogy ma7.kájáb.%r 
őszinteség vezeti és hogy bitéit érdemel. Lerósz halma» 
iKŐBzönöírátokn- k olyanok részéről, kik tanácsát fednék, féllCU 
tehetségét tanúsítják. Még a csillagvizsgálók és jósok is valljon 
hogy as 6 módszere minden eddiírit fölülmúl

Blanquolt bárónő Írje. többek közölt Roxroy tanárhoz cim- 
volt levelében: „Köszönöm h kimerítő borueKc^oi. nvly pon­
tosság doigábán tényleg meglepő. Én már több csillagvizs 
gélóioi kórtem tnnáeaol, de az igazságot soi:ftH' m kaptam 
ebben a mértékb. n. Szívesen ajánlom önt barátnőim figy 1 
mébo. Meg vagyok róla győződve, hogy jól ndvelno r.z, Vk 

** Ön oeodáiatoa tadósát minőén leié l)ir#Jet^é.‘•
Ha őe Ror.roy Vóességes ajfutlaláoól Hasznot, akar 

olvasásra próbakép egyelmást díjtalanul óhajt, küldje be ne/i 
•«ölelésének napját, kór.ar.jli ée óvét, továbbá, hogy ön férfi 
Asszony-e, vagy ktoaaeeouy éa Írja le az alábbi verset saját- 
loesttlegi

HtiíeUsjK arról, bestéinek róla. i
Bogy ön a »ere könyvébe iát,
Kiért Önhöz for dalok most:
K6M> »ebem jé tanáos&L

írja meg nevét, «ülstdtsl évét, napját, hónapját 6« címé. 
pontosan. Küldje §5 fill, portóé levelét feöretKcsó cimre
Etozroy Djipt. 4013 B. STo. 177a Kensington High Street, 
London, W., Angitok Tetozés szerint lehoi a levélbe GO üli. 
értékű «n&gyar bélyeget fc porto, jráskölkőg etb. lejében. De 

ae mellékelje» a levélhet.

I Eg-y-ogy 800—400 oldalas kötet &ra <
> bekötve postai sz .Ilii lássa! együtt

I 2 K 45 fillér,
t
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\ Meist jelent irieg $) OppanHeimer:

I AZ ÁLLAM.
* Fordította: Sebestyén Ede. |j
i $
, Az állam szociológiáját adja ez a könyv. S:
1 Nem közjogi olméloiok délibábjait x
Ü tükrözteti, bánom az állam kelotkezé- ©

sét, a történelmi íojlödós Borá,n való S' 
kialakulását kutatja. — Tömérdek ér- g 
dokc-s példa óa szellemes stih'aa a 

9 legkitüiiöbli és legnépszerűbb szociológiai ?
@ munkák sorába emelik e könyvet 2
» ©

" EEőxőSeg raegleSenfek 2 %
4 Bölscho: Az élőt fojlődéatörténeto, %
)9 1 kötet. g
2 Dumas: Napoleon éíoto, 1 kötőt ©
Q France: A feliér kövön, 1 kötőt
in Kropatkin llgy orosz forradalmár %
e~ emlékiratai, 2 kötet M
% Maeterlinck: A szegények Idnoso, 2
9 i kötet, s
rs Ostu'ak! Feltalálók, foLíödczfik, nagy- ©
2 emberek, 1 kötőt, ®
$ Strindberg: Történőim: miniatűrök, $
■» 1 kötet. I
© q, 3 > e@s$«®e8ses8®s»®<9®aeees.~e-'»-®-i%a

i I kiló flvtlrke, foez- 
(1 ott K 2—. inhb K 

J2.40, lélfehAr k 
8.60,- fohér K 4 a , l.-ttö r. pehoiyi.tibs- 
eátra K 6.—, kiv. fin. K. 7. 0, több mio. 
K 8.40, Igen finom hófehér K 9.0 . néez 
ágyak aürü ezá'o vüröa, kék, fehóc éa 
eárya nantíinyltól, jól megtöltve i 1 
danyha ée 1 tletékali 180 oai. h., 116 om. 

ez. R 10.—, 11.—, 15.—, IS.— . 200 om h., 140 cm. ee. 
K 13.—, 15.—, 18.—, 21.—. fejvAn'ioe, 60 om. b., 68 om. 
4*. K 8.—, 8.60, 4.—. 90 cm* h., 70 om. ea. K 4JS0, 6/i0, 
6. — . Nem megfelelő kicserél lelik, vagy ft pónr vIsbka* 
adatik. Kimerítő képe» Ariogxrék mlndenhovn mervén é* 

.borra Eenedü.t Seehsel. Loti^s #9 172. t»t*1 Pilsen (Böhmen;.


